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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
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Tra. 11 PATENTEIVII ~
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES Act 444 RESPUESTAREQUE %%OSF:A%NAC'ONAU
E. S. RS -

Re: P1.-CASTRIP LLC.-Solicitud de Patente de Invencién en Fase
Nacional PCT para "MAQUINA DE MOLDEO DE RODILLO
. DOBLE".-Clase B22D 11/06.-Expediente nimerc 08-079.145 .-

1. Me refiero al auto dictado por ese Despacho notificado por fijacion en
lista el 5 de Septiembre de 2008.

2. Dando cumplimiento al mencionado requerimiento, atentamente me
permito presentar a ese Despacho los documentos que acreditan el traspaso,
que los autores de la patente de la referencia hacen a favor de mi
representade, de los derechos sobre la misma, debidamente apostillados,
junto con las Traducciones Oficiales numero 2008-10-06-738, 2008-10-06-
739 y 2008-10-06-740, legalizadas hasta por el Ministerio de Relaciones

. Exteriores de Colombia bajo los numeros 829792, 827654 y 827655, de 10
. de Octubre de 2008 y de 7 de Octubre de 2008, respectivamente.
3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de

conformidad.

Sefior Superintendente,

Lu\%(/Lf\

LICIA LLOREDA RICAURTE ~
T.P. 53.215




TRADUCCION OFICIAL No. 2008-10-06-738
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Traspasc de la invencidn de la solicitud internacional PCT/AU2007/0000070,

documento escritc en inglés y en espafol.

Certificado Notarial, documento escrito en inglés y en espanol.

NOTARIO
1-9-4 Kajicho Chiyoda-ku

Tokio. Janén

Oficina de Asuntos Legales Distrito de Tokio
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APOSTILLA
{Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)
1. Pais: Japén
Este documento publico
ha sido firmado por Masaiji Ishii
actuando como Notario de la Oficina de Asuntos Legales de Tokio

4, Heva el sello/estampilla de Masaijti ishii, Notario
Certificado _

5. en Tokio 6. el 22 de septiembre de 2008
7. por el Ministerio de Asuntos Exteriores
8. 08- No. 005841
9. Sello/Estampilla -10. Firma: (ilegible)

Sello del Ministerio de Asuntos Kazutoyo OYABE

Exterio&s de Japon Por el Ministerio de Asuntos Exteriores

O~y

OflClal Res 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.

o
mADUCTORA OFICIAYL;

ANITAESCOBARDETAMAYQ




ASSIGNMENT

The undersign,

1. Toshiro MA:TSUSHITA
Domiciled in

1. c/o Ishikawajima-Harima Heavy
Industries Co, Ltd

1-1 Toyosu, 3-chome

Koto-ku

Tokyo 135-8710

JAPAN

Hereby state under oath to be one of the
true inventors with Hisahiko FUKASE and
Katsumi NAKAYAMA of the invention of
International application
PCT/AU2007/000070 and the designation of
Columbia in the International application

State, as well that assign, without
reservations or limitations, in favor of

CASTRIP LLC

A corporation organized and existing under
the laws of the

United States of America
Domiciled at

¢/o Nucor Corporation

1915 Rexford Road

Ste 100

Charlotte, North Carolina 28211
United States of America -

All rights inherent to said invention, and that
the above mentioned corporation hereby is
enabled to apply, in its name, for the
corresponding patent in the Republic of
Colombia.

T

Toshir/a'MATSUSHITA

TRASPASO

Los abajo firmados
1. Toshiro MATSUSHITA
Domiciliado en

1. c/o Ishikawajima-Harima Heavy Industries
Co, Ltd

1-1 Toyosu, 3-chome

Koto-ku

Tokyo 135-8710

JAPAN

Declaramos bajo juramento ser uno de los
verdaderos inventores con Hisahiko FUKASE
y Katsumi NAKAYAMA de la invencion de
solicitud Intenacional PCT/AU2007/000070 y
la designacion de Colombia en la solicitud
internacional.

Declaramos asi mismo que cedemos y
transferimos sin reserve ni limitacion, a favor
de

CASTRIP LLC

Una sociedad organizada y existente de
conformidad con las leyes de

United States of America
Domiciliada en

c/o Nucor Corporation

1915 Rexford Road

Ste 100

Charlotte, North Carolina 28211
United States of America

Todos los derechos inherentes a dicha
invencion y que la citada sociedad queda
facultada para solicitor en su nombre la
patente correspondiente en la Republica de
Colombia.
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CERTIFICADO NOTARIAL

A los dias del mes de
de 2008, comparecio

personalmente ante mi, Notario Publico,

a quien doy fe de conocer y me consta que
la  perscna descrita y
firmante el documento que precede,
declarando ante mi que otorga el

mismo para los fines y propositos que en el se
expresan.

NOTARIAL CERTIFICATE

On this 22nd day of September

2008, personally
appeared before me, a Notary Public,

Toshiro MATSUSHITA

To me known and known to me to be the person
described in and who executed the
foregoing docuiment, and duly
acknowledged to me that

Executed the same for the uses and purposes therein
expressed.

SEP. 22, 2008

Notaro Publico ‘

Notary Public

e N

67

Masaji Ishil

Toxvo Leear Armms Bumgay

NOTARY

1-9-4 KAJICHO CHIYODAKU
TOKYO JAPAN
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UD

1. Country: JAPAN
This public document

2. hasbeensignedby Masaji Ishii
. 3. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau
4. bears the seal/stampof Masaji Ishii, Notary

Certified
at Tokyo 6.
by the Ministry of Foreign Affairs

08-NO 005841

Seal/stamp: 10. Signature

[ bt

Kazutoyo OYABE
For the Minister for Foreign Affairs

SEP. 2 2. 2008

L e N




TRADUCCION OFICIAL No. 2008-10-06-739
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Traspaso de la invencién de la. solicitud internacional PCT/AU2007/0000070,
documento escrito en inglés y en espariol.

Certificado Notarial, documento escrito en inglés y en espariol.

Oficina de Asuntos Legales Distrito de Tokio
NOTARIO
1-9-4 Kajicho Chiyoda-ku

Tokio. Japén

-



APOSTILLA
- (Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Japodn
Este documento publico
ha sido firmado por Masaji Ishii
actuando como Notario de la Oficina de Asuntos Legales de Tokio

lleva el sello/estampilla de Masaiji Ishii, Notario

Certificado
en Tokio 6. el 22 de septiembre de 2008

por el Ministerio de Asuntos Exteriores
08- No. 005840

O o ~N U

Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)
Sello del Ministerio de Asuntos Kazutoyo OYABE
Extetiores de Japon Por el Ministerio de Asuntos Exteriores
O
e e

g gdn mi mejor saber y entender, este dia 6 de septiembre de
f~2008 é‘ l;xlu _id de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora

Oficial CRes 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.
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ASSIGNMENT

The undersign,
1. Hisahiko FUKASE
Domiciled in

1. 1-8-31-4506, Shinonome
Koto-ku
Tokyo 135-8073
Japan

Hereby state under oath to be one of the
true inventors with Toshiro
MATSUSHITA and Katsumi
NAKAYAMA of the invention of
International application
PCT/AU2007/000070 and the
designation of Columbia in the
International application

State, as well that assign, without
reservations or limitations, in favor of

CASTRIP LLC

A corporation organized and existing
under the laws of the

United States of America
Domiciled at

¢/o Nucor Corporation

1915 Rexford Road

Ste 100

Chariotte, North Carolina 28211
United States of America

All rights inherent to said invention, and
that the above mentioned corporation
hereby is enabled to apply, in its name,
for the corresponding patent in the
Republic of Colombia.

Hihitks Ados<

Hisahiko FUKASE

"

TRASPASO

Los abajo firmados
1. Hisahiko FUKASE
Domiciliado en

1. 1-9-31-4506, Shinonome
Koto-ku
Tokyo 135-8073
Japan

Declaramos bajo juramento ser uno de los
verdaderos inventores con Toshiro
MATSUSHITA y Katsumi NAKAYAMA de la
invencion de solicitud Intenacional
PCT/AU2007/000070 y la designacion de
Colombia en la solicitud internacional.

Declaramos asi mismo que cedemos y
transferimos sin reserve ni limitacion, a
favor de

CASTRIP LLC

Una sociedad organizada y existente de
conformidad con las leyes de

United States of America
Domiciliada en

c/o Nucor Corporation

1915 Rexford Road

Ste 100

Charlotte, North Carolina 28211
United States of America

Todos los derechos inherentes a dicha
invencion y que la citada sociedad queda
facultada para solicitor en su nombre la
patente correspondiente en la Republica de
Colombia.



CERTIFICADO NOTARIAL

A los dias del mes de
de 2008, comparecio
personalmente ante mi, Notario Publico,

a quien doy fe de conocer y me consta que
la  persona descrita y .
firmante el documento que precede,
declarando ante mi que otorga el

mismo para los fines y propositos que en el se
expresan.

NOTARIAL CERTIFICATE

On this 22nd day of September
2008, . personally
appeared before me, a Notary Public,

Hisahiko FUKASE

To me known and known to me to be the person
described in and who executed the
foregoing document, and duly
acknowledged to me that

Executed the same for the uses and purposes therein
expressed.

SEP 2 2. 2008 otary Public

Notaro Publico

' /%m?) T

1

‘asaji Ishii

Toxyo LecaL Armms Bureay
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country: JAPAN
This public document

has been signed by Masaji Ishii
acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau

bears the seal/stampof Masaji [shii, Notary
Certified

at Tokyo 6 SEP.22, 2008

by the Ministry of Foreign Affairs

08-N2 005840

Seal/stamp: 10. Signature

k. fyote?

Kazutovo OYARE

For the Minister for Foreign Affairs




TRADUCCION OFICIAL No. 2008-10-06-740
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Traspaso de la invencion de la solicitud internacional PCT/AU2007/0000070,

documento escrito en inglés y en espafiol.

Certificado Notarial, documento escrito en inglés y en espaiiol.

Oficina de Asuntos Legales Distrito de Tokio
NOTARIO
1-9-4 Kajicho Chiyoda-ku

Tokio. Jabon
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APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Pais: Japén
Este documento publico
ha sido firmado por Masaji Ishii
actuando como Notario de la Oficina de Asuntos Legales de Tokio
lleva el sello/estampilla de Masaiji Ishii, Notario
Certificado
en Tokio 6. el 22 de septiembre de 2008
por el Ministerio de Asuntos Exteriores
08- No. 005842

Sello/Estampilia 10. Firma: (ilegible)

Sello del Ministerio de Asuntos Kazutoyo OYABE

Exteriores de Japén Por el Ministerio de Asuntos Exteriores
.

Traducid%ggg_@g mi mejor saber y entender, este dia 6 de septiembre de

2008; en la ci% c@ Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traduciora

7 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.
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ASSIGNMENT

The undersign,
1. Katsumi NAKAYAMA
Domiciled in

1. 1-1 Toyosu, 3-chome
Koto-ku
Tokyo 135-8710
JAPAN

Hereby state under oath to be one of the
true inventors with Hisahiko FUKASE and
Toshiro MATSUSHITA of the invention of
International application
PCT/AU2007/000070 and the designation of
Columbia in the International application

State, as well that assign, without
reservations or limitations, in favor of

CASTRIP LLC

A corporation organized and existing under
the laws of the

United States of America
Domiciled at

c/o Nucor Corporation

1915 Rexford Road

Ste 100

Charlotte, North Carolina 28211
United States of America

All rights inherent to said invention, and that
the above mentioned corporation hereby is
enabled to apply, in its name, for the
corresponding patent in the Republic of
Colombia.

/ oy

Katsumi NAKAYAMA

TRASPASO

Los abajo firmados
1. Katsumi NAKAYAMA
Domiciliado en

1. 1-1 Toyosu, 3-chome
Koto-ku
Tokyo 135-8710
JAPAN

Declaramos bajo juramento ser uno de los
verdaderos inventores con Hisahiko FUKASE
y Toshiro MATSUSHITA de la invencion de
solicitud Intenacional PCT/AU2007/000070 y
la designacion de Colombia en la solicitud
internacional.

Declaramos asi mismo que cedemos y

‘transferimos sin reserve ni limitacion, a favor

de
CASTRIP LLC

Una sociedad organizada y existente de
conformidad con las leyes de

United States of America
Domiciliada en

c/o Nucor Corporation

1915 Rexford Road

Ste 100

Charlotte, North Carolina 28211
United States of America

Todos los derechos inherentes a dicha
invencion y que la citada sociedad queda
facultada para solicitor en su nombre la
patente correspondiente en [a Republica de
Colombia.

W .



CERTIFICADO NOTARIAL

Alos dias del mes de
de 2008, comparecio
personalmente ante mi, Notario Publico,

a quien doy fe de conocer y me consta que
la  persona descrita y
firmante el documento que precede,
declarando ante mi que otorga el

mismo para los fines y propositos que en el se

‘ expresan.

Notaro Publico

Moy

SEP'Z 2. '2008N0tary Public

/

NOTARIAL CERTIFICATE

Onthis 22nd  dayof September
2008, personally
appeared before me, a Notary Public,

Katsumi NAKAYAMA

To me known and known to me to be the person
described in and who executed the
foregoing document, and duly
acknowledged to me that

Executed the same for the uses and purposes therein
expressed.

Masaji Ishii

Toxkyo LecaL Armms Bureav

1-9-4 KAJICHO CHIYODA-KU
TOKYO JAPAN
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document
2. hasbeensignedby Masaji Ishii
3. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau
4. bears the seal/stamp of Masaji Ishii, Notary
Certified ‘
at Tokyo 6. S_EP 22, 2008
by the Ministry of Foreign Affairs

08-N2 005842

Seal/stamp: 10. Signature

[ bt

Kazutovo OYABE

For the Minister for Foreign Affairs
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 79
2020 :
Bogota D.C.,

Doctor(a)

LLOREDA RICAURTE ALICIA
Apcderado(a} y/o Representante de
CASTRIP, LLC

REFERENCIA - Radicacidén No. 8 79145
’ Solicitud internacional PCT/AU2007/000070
Fecha inicio fase nacional 26/08/2008
Tramite 11
Evento 378
Actuacibn 416
Oficiec No. 8511
Folios 1

Teniendo en cuenta gue la sclicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicade en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercic, se envia el extracto de la solicitud a la Cficina de
Comunicaciocnes para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

complase 24 JUL. 2009

Dado en Bogota DC,

ALIX CARMENZA CES
Jefe‘de la divi

DES DE VERGEL
én de Nuevas Creaciones

adpall



